II.

OGOLNE WARUNKI ZAKUPU
DOTYCZACE ZAOPATRZENIA W MATERIALY POMOCNICZE DO PRODUKC]JI
WYROBOW AMCO SP. Z 0.0. ORAZ SWIADCZENIA USLUG

POSTANOWIENIA OGOLNE

Niniejsze ogélne warunki zakupu reguluja warunki wspétpracy Dostawcy oraz AMCO Sp. z o.0. z siedziba
w miejscowosci Dybow Kolonia (,,AMCO”) w zakresie zaopatrzenia AMCO w materialy pomocnicze do
produkcji Wyrobéw oraz wszelkie ustugi towarzyszace $§wiadczone na rzecz AMCO.

Niniejsze ogélne warunki zakupu stanowia integralng cze$¢ umoéw sprzedazy i dostawy przez Dostawcow
na rzecz AMCO materialéw pomocniczych do produkcji Wyrobéw AMCO oraz wszelkich ustug
towarzyszacych (. w szczegolnosci ustugi transportowe, prawne, deratyzacji, serwisu maszyn, Agencji celnej, i
inne) i obowigzuja obie strony Umowy, jezeli nie uzgodnia one pisemnie odmiennych postanowief.

Uzyte w ogdlnych warunkach zakupu sformulowania beda mialy nastepujace znaczenie:

a) Ogolne Warunki Zakupu (OWZ) — niniejsze ogélne warunki zakupu,

b) Towary — rzeczy ruchome znajdujace si¢ w ofercie handlowej Dostawcy, w tym pélprodukty i matetialy
pomocnicze do Wyrobéw, bedace przedmiotem dostawy i sprzedazy na rzecz AMCO, oraz wszelkie ustugi
Swiadczone na rzecz AMCO,

c) Wyroby — rzeczy ruchome wytwarzane przez AMCO z udzialem Towaru,

d) Dostawca — podmiot dokonujacy dostawy oraz sprzedazy Towaru lub ustugi na rzecz AMCO,

e) Umowa — umowa zawarta pomi¢dzy AMCO a Dostawca w wyniku przyjecia i realizacji przez Dostawce
zamoOwienia na Towary lub ustugi zlozonego przez AMCO (ewentualnie przyjecia i realizacji przez
Dostawce zamowienia na Towary, ktére zostalo zmienione przez Dostawce i nastgpnie zaakceptowane
przez Amco),

f) Dni robocze — pie¢ dni tygodnia poczawszy od poniedziatku do piatku (z wylaczeniem dni ustawowo
wolnych od pracy oraz sobot).

Zawarcie Umowy oznacza, ze Dostawca zapoznal si¢ z niniejszymi OWZ i wyraza zgode¢ na ich wlaczenie do
Umowy. OWZ wiaza Dostawce z chwilg ich dorgczenia w zwigzku z zawarciem Umowy lub z chwilg
umozliwienia Dostawcy tatwego zapoznania si¢ z ich trescia. OWZ dostepne sa na stronie internetowej AMCO
pod adresem: www.amco.pl .

W przypadku, gdy AMCO przekaze Dostawcy OWZ przed zawarciem Umowy (albo Dostawca zapozna si¢ z
OWZ w jakikolwiek inny sposéb) uwaza sig, ze stajg si¢ one integralng cze¢Scia Umowy oraz beda stosowane do
przysztych zaméwient i Uméw zawieranych pomiedzy stronami. W celu unikniecia watpliwosci uzgadnia sig, ze
OWZ maja zastosowanie do kolejnych zamoéwien na Towary skladanych przez AMCO, bez wzgledu na odstep
czasowy pomiedzy danymi zamowieniami.

ZAMOWIENIA

Zamébwienie moze by¢ dokonane przez AMCO w formie pisemnej, faksem lub drogg elektroniczna (email).
Dostawca zobowiazany jest pisemnie, faksem lub droga elektroniczna (email) potwierdzi¢ otrzymanie
zamdwienia i przyjecie go do realizacji przez osoby uprawnione do reprezentacji Dostawcy w terminie do 24
godzin dla Dostawcow krajowych (w terminie do 48 godzin dla Dostawcéw spoza terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej), od chwili jego otrzymania, liczac dni robocze. Przyjecie do realizacji zaméwienia musi zosta
dokonane na formularzu zamoéwienia przestanym przez AMCO.

Potwierdzenie otrzymania zamdwienia bez zastrzezen oznacza przyjecie zamowienia przez Dostawce
do realizacji zgodnie z jego trescia. Wszelkie zmiany lub uzupelnienia warunkéw podanych w zamoéwieniu
wymagaja zgody i potwierdzenia przez AMCO.

W przypadku, gdy zgodnie z trescia zaméwienia Dostawea nie jest w stanie dokona¢ jego realizacji — Dostawca
zobowigzany jest powiadomi¢ o tym fakcie AMCO w terminie do 24 godzin od chwili otrzymania zamoéwienia
w przypadku Dostawcow krajowych (w terminie do 48 godzin w przypadku Dostawcéw spoza terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej) oraz jednoczesnie przedstawic AMCO na piSmie w tym terminie swoja propozycje
realizacji warunkéw zamoéwienia. W przypadku wyraznego zaakceptowania przez AMCO warunkéw realizacji
zambwienia zmienionych przez Dostawce zgodnie z trescia niniejszego punktu oraz powiadomienia Dostawcy
o dokonanej akceptacji — strony wigze zaméwienie o tresci ztozonej przez AMCO, zmienionej przez Dostawce,
oraz zaakceptowanej ostatecznie przez AMCO.

W przypadku ryzyka wystapienia opdznien w trakcie realizacji zamoéwienia (po potwierdzeniu realizacji
zamdwienia przez Dostawce), Dostawca jest zobowiazany do poinformowania Amco w formie pisemnej,
faksem lub droga elektroniczna (email) o tychze natychmiast po zaistnieniu okolicznosci, ktére wskazuja na
ryzyko zaistnienia takiego opéznienia. W takiej sytuacji do AMCO nalezy decyzja o akceptacji lub odrzuceniu
nowego terminu realizacji zaméwienia. AMCO ma prawo do dochodzenia rekompensaty ze strony Dostawcy za
straty spowodowane opdznieniem wezesniej potwierdzonego terminu realizacji zamoéwienia, bez wzgledu na to
czy Dostawca poinformowal o wystapieniu opéznien.

W przypadku niepotwierdzenia przez Dostawce otrzymania zamdwienia i jego realizacji w podanym w art. II
pkt.2 terminie, AMCO ma prawo nie przyja¢ dostarczonego przez Dostawce Towaru.



III.

IV.

1.

Jezeli nie ustalono inaczej, czas realizacji zamowienia (dostarczenia Towaru) od momentu akceptacji
zamoéwienia, liczac dni robocze, wynosi 48 godzin zaréwno w przypadku Dostawcow krajowych, jak i w
przypadku Dostawcow spoza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, z tym zastrzezeniem, ze w przypadku
kontrahentéw zamorskich termin realizacji bedzie kazdorazowo uzgadniany pomiedzy Stronami.

Celem uniknigcia wszelkich watpliwosci ustala sig, ze przyjecie przez Dostawce zamdwienia ztozonego przez
AMCO jest réwnoznaczne z zaakceptowaniem OWZ.

WARUNKI ZAKUPU I ZAPYATY

Szczegdtowe warunki zakupu podane sa w zamowieniu, i sa to w szczegolnosci: nazwa Towartu, ilo$¢, jego cena
netto, termin platnosci, warunki i termin dostawy, informacja o wymaganych dokumentach do dostawy, o
maksymalnej wadze palety, o godzinach przyje¢ dostaw oraz inne.

Jesli nie ustalono inaczej, cena Towaru ujeta w zamowieniu obejmuje wszystkie koszty zwigzane z jego
dostarczeniem do miejsca dostawy wskazanego przez AMCO w zamoéwieniu, w szczegdlnosci koszty transportu,
zaladunkéw 1 wyladunkéw, opakowania koniecznego dla danego rodzaju Towaru przy zastosowaniu
odpowiedniego $rodka transportu, oplaty celne, koszty ubezpieczenia na czas przewozu oraz wszelkie inne
oplaty i koszty.

PLATNOSCI
Jesli w zamowieniu lub innej formie uzgodnionej pomiedzy stronami nie ustalono inaczej, termin zaplaty za
dostarczony Towar nastapi w terminie 45 dni od daty dostarczenia AMCO Towaru zgodnie z warunkami
zlozonego zamoéwienia, wraz z pelna dokumentacja dotyczaca Towaru (w tym dokumentacja niezbedna do
identyfikacji Towaru, dokumentacja koniecznag do jego przyjecia do magazynu AMCO, dokumentow
umozliwiajacych przekazanie Towaru do produkcji — w tym certyfikatow, atestow i zaswiadczen) oraz
dostarczenia AMCO oryginatu prawidlowo wystawionej faktury VAT.
Termin zaplaty nie rozpoczyna swojego biegu, jezeli dostarczony Towar bedzie nickompletny albo nie bedzie
zawieral dokumentacji, o ktérej mowa powyzej, badZz tez Dostawca nie dostarczy AMCO prawidlowo
wystawionej faktury VAT.
Wraz z faktura VAT Dostawca dostarczy AMCO kopie dokumentu WZ.
Platno$¢ nastepuje na podstawie otrzymanej faktury VAT przelewem bankowym na wskazany w fakturze numer
rachunku bankowego Dostawcy. Za dokonanie platnosci przyjmuje si¢ datg zlozenia przez AMCO polecenia
przelewu. Platnosci przypadajace na dzied wolny od pracy bedg realizowane w nastgpnym dniu roboczym,
przypadajacym po dniu wolnym od pracy. Za dzien wolny od pracy rozumie si¢ dzien ustawowo uznany za wolny
od pracy zgodnie z polskim prawem oraz soboty.
AMCO zastrzega sobie mozliwo$¢ potracenia swoich wierzytelnosci wobec Dostawcy z jakimikolwiek
wierzytelnosciami Dostawcy wobec AMCO, w tym wierzytelno$ciami z tytutu wykonanych dostaw i sprzedazy.

DOSTAWA
Dostawa Towaru dokonywana bedzie na bazie franco magazyn AMCO, chyba ze co innego bedzie wynikato z
tresci zamowienia. Oznacza to, ze w przypadku niewskazania w zamowieniu miejsca dostawy, Dostawca

zobowigzany jest dostarczy¢ Towar do magazynu znajdujacego si¢ przy siedzibie organéw zarzadzajacych
AMCO.

Dostawa Towaru bedzie zrealizowana przez Dostawce zgodnie z data i godzing okreslong w zamoéwieniu (o ile
godzina dostawy bedzie wskazana). Termin realizacji podany w zaméwieniu jest bezwzglednie obowiazujacy i
stanowi kluczowy element realizacji zamowienia. O ile co innego nie bedzie wynikalo z zaméwienia, Dostawca
zobowigzany jest do zrealizowania dostawy w dni robocze, w godzinach 8.00 — 13.00. W przypadku realizacji po
godzinie 13.00, AMCO nie jest zobowiazana do przyjecia dostawy i nie gwarantuje przyjecia Towaru w tym
samym dniu, a data dostawy bedzie data nastepnego dnia roboczego.

Do dostarczonego Towaru Dostawca obowigzany jest dolaczyé komplet dokumentéw dostawy, tj.
w szczegblnoscei: 1) atesty, 2) certyfikaty zgodne z zaakceptowang specyfikacja Towaru, zawierajace nazwe, date
przydatnosci i seri¢ zgodna z etykieta dostarczonego Towaru, oraz 3) list przewozowy i 4) dokument WZ z
ukazaniem: nazwy i ilosci Towaru w rozbiciu na serie, dat trwalosci dla kazdej z nich, ilosci opakowan i ich wagi
jednostkowej, a takze 5) dokumentu obrotu paletowego lub 6) ewidencji opakowan zwrotnych (jesli dotyczy);
dodatkowo, do Towaréw pochodzenia zwierzecego, Dostawca zobowiazany jest dolaczy¢ 7) Handlowy
Dokument Identyfikacyjny. Powyzszy komplet dokumentéw wraz z prawidlowo wystawiong faktura VAT
powinien by¢ dostarczony do AMCO w formie elektronicznej (skan) nie pézniej niz na 2h przed dokonaniem
fizycznej dostawy Towaru, na obydwa adresy: hanna.mioduszewska@amco.pl , elzbieta.suwala@amco.pl .
Ponadto Dostawca zobowigzany jest do dostarczenia Amco innych dokumentéw, wyszczegélnionych przez
Amco przed lub w toku realizacji danej dostawy, niezbednych do identyfikacji Towaru (tj. w szczegdlnosci,
aktualnej specyfikacji z kompletem danych), do przyjecia Towaru do magazynu AMCO oraz do przekazania
Towaru do produkcji AMCO (tj. w szczegélnodci: badan dodatkowych, wymaganych prawem). Dostarczany
Towar musi by¢ prawidlowo oznakowany, tj. posiada¢ czytelna etykiet¢ na kazdym opakowaniu jednostkowym
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zawierajaca: nazwe, date przydatnosci, numer serii, warunki przechowywania, mas¢ netto, znak weterynaryjny
zakladu — dla surowcow pochodzenia zwierzgcego, oraz czytelng etykiete zbiorcza.

. W przypadku, gdy:

a) brak bedzie dotaczonych do Towaru dokumentéw niezbednych do identyfikacji Towaru,

b) brak bedzie dokumentéw potrzebnych do przyjecia Towaru do magazynu AMCO,

c) brak bedzie dokumentéw umozliwiajacych przekazanie Towaru do produkcji (w tym niezbednych
certyfikatow, atestow i zaswiadczen),

— AMCO ma prawo, wedlug swojego wyboru, nie przyja¢ Towaru albo przechowa¢ Towar na koszt i

niebezpieczenstwo Dostawcy — do czasu dostarczenia przez Dostawce pelnej i nalezytej dokumentacji zgodnie z

wytycznymi AMCO, jak tez Towar juz dostarczony odesta¢ na koszt i niebezpieczenistwo Dostawcy.

. Minimalny termin trwatosci dostarczonego AMCO Towaru musi wynosi¢ co najmniej 2/3 deklarowanego oktresu

przydatnosci do uzycia od daty produkcji. W przypadku dostawy nie spetniajacej tego warunku AMCO ma prawo

do odestania Towaru na koszt i niebezpieczenistwo Dostawcy. W takiej sytuacji Dostawca zobowigzany jest

niezwlocznie dostarczy¢ na swoj koszt zamienny Towar, spelniajacy ww. warunek.

. W przypadku, gdy Towar zgodnie z warunkami zaméwienia byl dostarczany przez przewoznika AMCO, fakt

odbioru Towaru przez przewoznika nie oznacza jego odbioru bez zastrzezen. W takim przypadku Towar

zostanie zbadany przez AMCO w terminie do 7 dni roboczych po jego dostarczeniu przez przewoznika AMCO

zgodnie ze zwyczajami panujacymi w tym zakresie, a w przypadku braku dokumentacji, o ktérej mowa powyzej

w pkt 3, jaka powinna by¢ zalaczona do dostarczanego Towaru, AMCO ma prawo — wedlug swojego wyboru —

nie przyja¢ Towaru, przechowaé¢ Towar na koszt i niebezpieczenstwo Dostawcy — do czasu dostarczenia przez

Dostawce petnej i nalezytej dokumentacji zgodnie z wytycznymi AMCO, jak tez odesla¢ Towar na koszt i

niebezpieczenistwo Dostawcy.

SZCZEGOLOWE WARUNKI DOSTAWY
Dokumentem potwierdzajacym zrealizowanie ilosciowe zaméwienia jest dowdd przyjecia Towaru (potwierdzony
przez AMCO dokument WZ od Dostawcy), wzglednie list przewozowy lub inny réwnorzedny dokument
przewozowy opatrzony data odbioru i podpisany bez zastrzezen przez uprawnionego do tego przedstawiciela
AMCO. Podpisanie ww. dokumentéw bez zastrzezen pozostaje bez wplywu na ewentaulne péZniejsze roszczenia
AMCO w zakresie reklamacji ilo§ciowych w przypadku, gdyby okazalo sig, ze dana dostawa objeta jest brakami
ilo$ciowymi.
Potwierdzenie przez AMCO dokumentu dostawy oraz dokonanie platnosci za dostawe nie jest rownoznaczne
z przyjeciem przez AMCO dostarczonych Towardéw bez zastrzezeni lub ze zrzeczeniem si¢ przez AMCO prawa
do podjecia srodkow prawnych w celu uzyskania Towaréw zgodnych z warunkami zaméwienia.
AMCO ma prawo do odmowy przyjecia Towaru oraz zwrotu calodci lub czesci dostarczonych Towaréw w
przypadku dostawy Towaréw:
a. o jakosci odbiegajacej od uzgodnionej z AMCO,
b. nie spelniajacych warunkéw okreslonych w niniejszych OWZ, zamoéwieniu lub Umowie, niewlasciwie
oznakowanych lub opakowanych,
dostarczonych nieterminowo,
dostarczonych w wyniku zamoéwienia ztozonego przez osobg nieupowazniona,
nie zaméwionych,
w ilosci przekraczajacej wskazang w zamdwieniu,
. w ilosci ponizej 10% ilosci zaméwionej.
W przypadku, gdyby na skutek skorzystania z uprawnien, o ktérych mowa w ust. 3, AMCO odméwilo przyjecia
Towaru, to AMCO zobowiazana jest do zawiadomienia Dostawcy o terminie, w ktérym Dostawca zobowiazany
jest Towar odebra¢, a Dostawca zobowiazany jest odebra¢ Towar w tym terminie. Jezeli Dostawca nie odbierze
Towaru we wskazanym przez AMCO terminie, AMCO ma prawo — wedlug swego wyboru — zwréci¢ Towar
Dostawcy lub sktadowac go w wybranym przez siebie miejscu, z zastrzezeniem zapiséw ust. 5. ponizej.Dostawa,
ktéra nie zostanie przyjeta przez AMCO, bedzie uznana za niedostarczong w calosci lub w czesci nieprzyjetej, a
konsekwencja tego bedzie opdznienie Dostawcy w dostawie.
Zaréwno odbior Towaréow przez Dostawce, ewentualny zwrot Towaréw dokonywany przez AMCO lub
skfadowanie Towaréow zgodnie z pkt 4 powyzej, odbywa si¢ na koszt i ryzyko Dostawcy. W przypadku nie
odebrania przez Dostawce zwracanego Towaru w terminie wskazanym przez AMCO, Dostawce obciazaja koszty
przechowania zwracanego Towaru za okres od dnia powiadomienia Dostawcy o koniecznosci odbioru
zwracanego Towaru do dnia odebrania Towaru/do dnia zwrotu Towaru dokonanego przez AMCO.
W przypadku zwrotu Towaréw do Dostawcy, Dostawca zobowigzany jest do wystawienia oraz niezwlocznego
dostarczenia AMCO jednej faktury korygujacej do danego zwrotu. W przypadku nie otrzymania przez AMCO
faktury korygujacej w terminie 14 dni od dnia dokonania zwrotu, AMCO ma prawo wstrzymac platnos¢ za calg
dostawe, w ktérej znajdowal si¢ Towar objety zwrotem, do chwili otrzymania faktury korygujace;.
Dostawca zobowiazuje si¢ informowa¢ AMCO o dokonanych przez Dostawce zmianach w specyfikacjach
Towaréw oraz o zmianach w specyfikacjach bezplatnych prob dostarczonych AMCO, jakie zostaly zakupione
przez AMCO/dostarczone bezptatnie AMCO, w przeciagu ostatnich 12 miesiecy liczonych wstecz od daty
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dokonania zmiany. Dostawca zobowiazany jest do poinformowania AMCO o zmianie z chwila jej dokonania.
Poinformowanie powinno nastapi¢ w formie pisemnej, faksem lub droga elektroniczna (email). W przypadku
gdyby AMCO zaméwito dany Towar/ bezplatng prébe Towatu, ktérego specyfikacja zostala przez Dostawce
zmieniona — jednak Dostawca, wbhrew powyzszym postanowieniom, nie powiadomil uprzednio o nich AMCO —
to AMCO ma prawo, wedlug swojego wyboru, anulowaé zamdwienie, nie przyja¢ dostarczonego Towaru lub w
przypadku jego przyjecia dokonac jego zwrotu na koszt i niebezpieczenistwo Dostawcy. Realizacja zaméwienia na
Towar, ktérego specyfikacja zostala przez Dostawce zmieniona, wymaga wyraznego zaakceptowania przez
AMCO.

Dostawca zobowigzuje si¢ do poinformowania AMCO w formie pisemnej, faksem lub droga elektroniczna
(email) z co najmniej 30-dniowym wyprzedzeniem o planowanych podwyzkach cen Towaréow kupowanych przez
AMCO w ciggu ostatnich 12 miesigcy liczonych wstecz od daty dokonania podwyzki, przy czym w ciagu tego 30-
dniowego okresu cena Towardow, jakie bedzie zamawiato AMCO, nie ulegnie wobec AMCO zmianie.

Dostawca zobowiazuje si¢ dolozy¢ wszelkich staran, aby jednorazowo byl dostarczany do AMCO tylko jeden
numer partii danego surowca, a w przypadku, gdyby bylo to niemozliwe, Dostawca zobowiazany jest przed
dokonaniem dostawy do poinformowania AMCO o liczbie partii, o konkretnych ilosciach surowca z kazdej partii
oraz o terminie przydatnosci do spozycia surowcow kazdej z tych partii (przy czym ww. informacje musza si¢
obligatoryjnie rowniez znalez¢ na dokumencie WZ).

VII. MOMENT PRZENIESIENIA PRAWA WEASNOSCI I RYZYKA

1.

2.

Prawo wlasnosci do Towaréw zostaje przeniesione na AMCO z chwila ich dostawy do miejsca okreslonego w

zamowieniu.

Jezeli w zaméwieniu nie okreslono inaczej, to:

— w dostawach krajowych Dostawca ponosi wszelkie ryzyko i odpowiedzialnos¢ za Towary, w tym z tytulu
utraty, uszkodzenia lub zniszczenia, do chwili odbioru bez zastrzezen Towaru przez AMCO;

— dostawy zagranicznie beda realizowane zgodnie z regula DDP miejsce dostawy okreslone w zamoéwieniu
(Incoterms 2000).

VIII. ODPOWIEDZIALNOSC

1.

IX.

Dostawca ponosi odpowiedzialnosé za szkodg wyrzadzong wskutek niewykonania lub nienalezytego wykonania
zobowigzania, w szczegolnosci wskutek wad ukrytych Towaru, a takze niewlasciwego transportu, opakowania,
oznakowania i zaladowania Towaru. Dostawca bierze na siebie odpowiedzialnosé za wszelkie naruszenia
warunkéw Umowy lub OWZ przez jego pracownikéw, partnerdw lub podwykonawcéw, a takze nalezacy do nich
sprzet i materialy, uczestniczace w realizacji Umowy i za wynikle z tego tytutu szkody.

Jeden raz w roku AMCO Zzastrzega sobie prawo zlecania niezaleznemu laboratorium badania jakosci Towaru
dostarczanego przez Dostawce w stosunku do zapewniefi Dostawcy odnosnie jego wlasciwosci i posiadanej
jakosci. W przypadku, gdyby na skutek badania okazato sig, Ze jako$¢ Towaru nie jest nalezyta, to koszty takiego
badania bedzie ponosit Dostawca.

Jeden raz w roku AMCO zastrzega sobie prawo przeprowadzenia audytu u Dostawcy lub zlecenia jego
przeprowadzenia przez niezalezna firme kontrolng, ktérego celem bedzie skontrolowanie obowigzujacych
u Dostawcy procedur produkcji, pakowania, sktadowania i ekspediowania Towaréw przeznaczonych dla AMCO,
pod katem ich bezpieczenistwa zdrowotnego. W przypadku, gdyby na skutek audytu okazalo si¢, ze jakosé
Towaru nie jest nalezyta, to koszty takiego badania bedzie ponosit Dostawca.

Na Dostawcy spoczywa obowiazek uzyskania wszelkich zezwolen, atestow lub innych dokumentéw wymaganych
przepisami prawa powszechnego, pozwalajacych na dopuszczenie dostarczanych Towaréw do obrotu.
W przypadku braku takich dokumentéw, AMCO ma prawo wedlug swego wyboru odstapi¢ od Umowy lub
wstrzymac si¢ z zaplatg ceny za Towary, do czasu otrzymania wymaganych dokumentéw. Prawo odstapienia od
Umowy moze by¢ realizowane przez AMCO w terminie 60 dni od daty, kiedy dostawa miala by¢ zrealizowana
zgodnie z warunkami zamoéwienia.

Preferowani przez AMCO sa w pierwszej kolejnosci dostawcy, posiadajacy certyfikowany system zarzadzania
jakoscia, zintegrowany z HACCP (tj. w szczegdlnosci ISO, BRC lub inny). W drugiej kolejnosci preferowani sa
dostawcy posiadajacy niecertyfikowany, lecz wdrozony i udokumentowany system zarzadzania jakoscig lub
dostawcy bedacy w trakcie wdrozenia takiego systemu.

GWARANCJA, WADY TOWARU

Dostawca udziela AMCO gwarancji na dostarczony kazdorazowo Towar. Okres gwarancji bedzie ustalany
kazdorazowo przez strony, przy czym w braku takiego uzgodnienia uznaje si¢, ze Dostawca udzielil gwarancji na
okres rowny co najmniej dacie przydatnosci do spozycia dla danej partii.

Okres gwarancji biegnie od daty odbioru Towaru bez zastrzezef.

Dostawca gwarantuje, ze wszystkie dostarczone AMCO Towary beda zgodne ze specyfikacja, probkami, opisami
oraz wezesniejszymi ofertami sktadanymi AMCO i ze bedg dobrej jakosci, wykonane z dobrego materiatu oraz
beda wolne od wad oraz ze sa powtarzalne jakosciowo. Ponadto Dostawca os$wiadcza, ze wie o planowanym
przez AMCO sposobie uzytkowania dostarczonych Towardéw i gwarantuje, ze wszystkie dostarczone Towary
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10.

11.

beda odpowiadaly zamierzonemu przez AMCO zastosowaniu w produkeji spozywczej stanowigcej przedmiot
dzialalnosci AMCO. Dostawca gwarantuje réwniez, ze Towary beda dopuszczone na podstawie stosownych
atestow/norm wystawionych przez odpowiednie instytucje publiczne do obrotu na rynku Unii Europejskie;.

W okresie obowiazywania gwarancji, Dostawca dzialajac na pierwsze zadanie AMCO, dokona na swoj koszt
wymiany wszelkich wadliwych Towaréw lub przeprowadzi zmiany, korekty lub dodatkowe ustugi, ktore
sq konieczne, aby Towary spetniaty warunki zamoéwienia.

Skorzystanie przez AMCO z uprawnient gwarancyjnych nie wylacza prawa AMCO do skorzystania z uprawnien
instytucji rekojmi. Dostawca ponosi koszty zwigzane z wykonaniem uprawnied z tytulu r¢kojmi i gwaranciji,
w tym réwniez koszty transportu, oplat celnych, itp.

W razie stwierdzenia niezgodnosci ilo$ciowych i jakosciowych, widocznych albo ukrytych uszkodzen lub wad
Towaru lub opakowania, AMCO spisze w tym przedmiocie Protokél Niezgodnosci Dostawy
i przesle go wraz z reklamacja niezwlocznie faksem lub droga elektroniczna do Dostawcy, jednak nie pozniej niz
w ciagu 7 dni od daty sporzadzenia protokolu.

Reklamacja musi zawierac:

a.  oznaczenie Towaru,

b.  opis wad poparty protokotem.

Dostawca jest zobowigzany rozpatrzy¢ reklamacjc AMCO w terminie 14 dni od daty otrzymania dokumentu
reklamacyjnego. Nie zajecie przez Dostawce zadnego stanowiska wobec zgloszonej reklamacji w tym terminie,
traktowane bedzie jako jej uwzglednienie w catosci.

W razie uznania reklamacii, Dostawca zobowiazany jest do wymiany Towaru na wolny od wad i dostarczenia go
AMCO (ewentualnie, na zadanie AMCO, do podjecia wszelkich innych dziatan celem doprowadzenia Towaru do
stanu zgodnego z warunkami zamowienia). Termin na wykonanie powyzszych zobowigzan Dostawy wynosi: 2
dni robocze w przypadku Dostawcéw krajowych, oraz 7 dni roboczych w przypadku Dostawcow spoza
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - chyba Ze Strony uzgodnia inny termin. Powyzsze terminy beda liczone od
uplywu terminu na rozpatrzenie reklamacji (w przypadku niezajecia stanowiska przez Dostawce wobec
zgloszonej reklamacji) lub uznania reklamacji — w zaleznosci od tego, ktéry z tych terminéw nadejdzie pierwszy.
W razie odmowy uznania reklamacji, Dostawca zobowiazany jest poinformowa¢ AMCO w formie pisemnej,
faksem lub drogg elektroniczng (email), podajac przyczyny odmowy uznania reklamaciji.

W przypadku odmowy uznania reklamaciji, AMCO ma prawo odda¢ do ekspertyzy kwestionowany Towar celem
stwierdzenia przez niezalezny podmiot, czy reklamacja AMCO jest zasadna. W przypadku, gdy przeprowadzona
ekspertyza potwierdzi zasadno$¢ reklamacji ztozonej przez AMCO (potwierdzi wadliwos¢ Towaru), Dostawca
zobowigzany jest do wymiary Towaru na wolny od wad i dostarczenia go niezwlocznie do AMCO oraz pokrycia
kosztéw przeprowadzonej ekspertyzy.

Zasady rozpatrzenia reklamacji, w tym uprawnienia AMCO w przypadku sktadanych reklamacji, opisane w

punktach od 4 do 10 beda mialy zastosowanie zaréwno w przypadku roszczen z gwaranciji, jak i z rekojmi.

X. KARY UMOWNE

1.

7. zastrzezeniem pozostatych postanowien OWZ, AMCO przystuguje prawo do natozenia na Dostawce kary

umownej z tytulu:

a. opdznienia w dostawie Towaréw w stosunku do terminéw ustalonych w zamoéwieniu, liczonej od wartosci
brutto Towaréw nie dostarczonych w terminie - 2 % tej wartosci za kazdy dzied opdznienia,

b. opéznienia w dostawie Towaréw, jakie miaty by¢ wymienione w ramach reklamacji w stosunku do terminéw
okreslonych w § IX, liczonej od wartosci brutto Towaréw nie wymienionych w terminie - 2 % tej warto$ci za
kazdy dzien opdznienia,

c. opdznienia w dostarczeniu przez Dostawce wraz z Towarami wszystkich dokumentéw, o ktérych mowa w
art. V ust. 3 OWZ (w szczegblnosci: atestow i certyfikatéw, zgodnych z zaakceptowana specyfikacja Towaru,
zawierajacych nazwe, date przydatnosci i seri¢ zgodna z etykieta dostarczonego Towaru, oraz listu
przewozowego i dokumentu WZ z ukazaniem: nazwy 1 iloSci Towaru w rozbiciu na serie, dat trwalosci dla
kazdej z nich, ilosci opakowan i ich wagi jednostkowej, oraz Handlowego Dokumentu Identyfikacyjnego dla
Towaréw pochodzenia zwierzgcego) — liczonej od wartosci brutto Towaréw objetych dang dostawa, do ktorej
nie dolaczono wszystkich wymaganych dokumentéw - w wysokosci 2 % tej wartosci za kazdy dzien
opdznienia.

Strony zgodnie postanawiaja, ze w przypadku opdznienia w dostawie o wigecej niz 7 dni kalendarzowych AMCO,

oprécz obcigzenia Dostawcy kara umowna, ma takze prawo do anulowania danego zamdwienia (nieprzyjecia

Towaru). Wszelkie koszty powstale z tego tytulu bedq woéwczas obciazaly Dostawce, w tym koszty transportu,

oplat celnych, itp.

Dostawca ponosi pelng odpowiedzialnos¢ za szkody zaistniale u AMCO albo u jego nabywcéw i podmiotéw

z nim wspolpracujacych, ktére powstaty bezposrednio lub posrednio z powodu dostarczonych przez Dostawce

Towarbw, w szczegdlnosci w przypadku ztej jakosci lub wadliwosci Towaréw. Dostawca zobowigzuje si¢ pokryé

wszelkie koszty i szkody AMCO poniesione przez AMCO w zwigzku ze zlg jakoscia lub wadliwoscig Towaréw,

w szczegolnosci zwolni¢ AMCO z wszelkich kosztéw oraz z wszelkiej odpowiedzialnosci, jakie AMCO poniesie

w zwigzku z roszczeniami osob trzecich.



4. W przypadku stwierdzenia przez niezalezne laboratorium réznic pomiedzy parametrami Towaru dostarczonego

przez Dostawce a parametrami i wlasciwosciami, o jakich istnieniu Dostawca zapewnit AMCO, AMCO zastrzega
sobie prawo do obciazenia Dostawcy kara umowna w wysokosci 20% wartosci obrotu pomiedzy Dostawca
a AMCO w kwartale poprzedzajacym date przedmiotowego badania, a gdyby nie bylo mozliwym ustalenie
obrotu z tego kwartalu - w wysokosci 20% wartosci obrotu pomiedzy Dostawca a AMCO w okresie ostatnich 12
miesigcy poprzedzajacych date zrealizowania ostatniego zaméwienia AMCO.

Kary umowne przewidziane w niniejszych OWZ nie wylaczaja mozliwosci dochodzenia przez AMCO
odszkodowania w wysokosci przenoszacej wartos¢ zastrzezonych kar umownych.

XI.POUFNOSC

1.

Formula, sktad oraz zakres zastosowania Wyrobo6w, stanowia wlasnos¢ intelektualng AMCO, a Dostawca nie ma
prawa do ich naruszania w jakiejkolwick formie lub zakresie, bezposrednio lub posrednio. Dostawca nie bedzie
takze naruszal przyslugujacych AMCO praw do znakéw towarowych, wzoréw uzytkowych, praw autorskich oraz
patentow.

W przypadku uzyskania przez Dostawce w jakikolwiek sposéb (bezposredni lub posredni) informacji
dotyczacych formuly i sktadu Wyrobéw, a takze jakichkolwiek innych informaciji stanowiacych tajemnice
przedsigbiorstwa AMCO, Dostawca zobowiazany jest do zachowania przedmiotowych informacji w tajemnicy
oraz nieujawniania i nieprzekazywania tych informacji osobom trzecim bez wyraznej uprzedniej pisemnej zgody
AMCO. Za Informacje stanowiace tajemnice przedsi¢biorstwa uwaza si¢ w szczegolnosci wszelkie informacije
dotyczace AMCO lub prowadzonej przez nig dzialalnosci, ktére nie sg ujgte w publicznych rejestrach ani nie sa
publicznie znane, a fakt ich publicznej znajomosci nie jest nastgpstwem naruszenia zasad poufnosci, w
szczegolnosci: informacje handlowe, techniczne, technologiczne, w tym skfad i formuta Wyrobéw, produkeyine,
organizacyjne, know-how, listy kontrahentéw i klientow.

W przypadku naruszenia przez Dostawce postanowien niniejszego paragrafu, AMCO ma prawo do nalozenia na
Dostawce kary umownej w wysokosci 5-krotnosci wartosci obrotu pomigdzy Dostawca a AMCO w okresie
ostatnich 12 miesi¢cy poprzedzajacych datg zrealizowania ostatniego zamowienia AMCO (przy czym do obrotu
bedzie  wliczana ~ réwniez  warto§¢  tego  ostatniego  zamowienia). AMCO < ma  prawo
do dochodzenia odszkodowania przewyzszajacego wysoko$¢ zastrzezonej kary umownej na zasadach ogélnych.

XII.SIX.A WYZSZA

1.

2.

Strony nie ponosza odpowiedzialnosci za niewykonanie lub nienalezyte wykonanie Umowy wynikle ze zdarzen
o charakterze sity wyzsze;.

Sila wyzsza w rozumieniu OWZ jest zdarzenie zewnetrzne, niezalezne od strony, ktére uniemozliwia wykonanie
zobowigzafi umownych, niemozliwe do przewidzenia i do zapobiezenia, a jezeli mozliwe byto do przewidzenia
to ktére jest nieuniknione, ktére wystapilo po dniu zawarcia Umowy, w szczegdlnosci wojny, katastrofy
naturalne, strajki generalne lub calych galezi przemystu, z wylaczeniem strajkéw umiejscowionych jedynie w
zakladach Dostawcy czy jego poddostawcéw. itp. Trudnosci w otrzymaniu surowcow i materialéw
pomocniczych nie sa uwazane za sile wyzsza.

W razie wystapienia sily wyzszej, Strony przystapia w dobrej wierze do rozmoéw celem uzgodnienia dalszego
toku postgpowania, w szczegblnosci ewentualnej renegocjacji albo rozwigzania Umowy.

XIII. ROZWIAZANIE UMOWY

1.

Jesli jedna ze Stron nie wywiaze si¢ ze swoich zobowiazan wynikajacych z Umowy, druga Strona ma prawo
wystosowa¢ do niej zawiadomienie o naruszeniu warunkéw Umowy. W takim przypadku Strony uzgodnia
odpowiedni plan dziatan w ciagu 14 dni od daty wystania takiego zawiadomienia. Jesli porozumienie nie zostanie
osiggniete z winy jednej ze Stron lub jesli ustalony plan dzialan nie zostanie zrealizowany w zaloZzonym przez
obie strony czasie, druga Strona ma prawo do rozwigzania umowy, bez naruszenia wlasnych praw do
dochodzenia odszkodowania lub zastosowania kar umownych po stwierdzeniu naruszenia warunkéw Umowy.
Amco ma réwniez prawo rozwigza¢ Umowe w trybie natychmiastowym (bez koniecznosci stosowania procedury
okreslonej w ust. 1 powyzej) w nastepujacych przypadkach:

- zlozenie wniosku o stwierdzenie upadlosci Dostawcy,

- zmiana struktury kapitalowej lub wlasnosciowej Dostawcy,

- niewyplacalno§¢ Dostawcy,

- razacego naruszenia przez Dostawce postanowient Umowy lub OWZ.

W sytuacji, gdy Dostawca nie jest w stanie wywiazac si¢ z zobowiazan plynacych z Umowy lub OWZ, AMCO
ma prawo wskazaé strong trzecig i zleciC jej realizacje zobowigzan Dostawcy na jego koszt i niebezpieczenistwo,
réwniez w przypadku, gdy ten koszt bedzie wyzszy niz ustalona w Umowie kwota, bez naruszenia praw AMCO
do dochodzenia odszkodowania oraz kar umownych, o ktérych mowa w § X niniejszych OWZ.

XIV.POSTANOWIENIA KONCOWE

1.

Strony ustalaja, Ze miejscem wykonania wszelkich zobowiazan wynikajacych z Umowy (w szczegdlnosci z tytutu
realizowanych zamoéwien) jest siedziba AMCO.



. Wszelkie zmiany OWZ i Umowy wymagaja dla swej waznosci formy pisemnej pod rygorem niewaznosci.

AMCO ma prawo do jednostronnej zmiany OWZ. W takim wypadku dotychczasowe postanowienia OWZ beda

wigzaly strony w zakresie juz zlozonych przez AMCO zamoéwien, tj. ztozonych w okresie przed wejsciem w Zycie

nowych OWZ. W przypadku zmiany OWZ Dostawca bedzie zwiazany nowymi OWZ z chwilg doreczenia mu

zmienionych OWZ lub z chwila umozliwienia Dostawcy fatwego zapoznania si¢ z ich trescigq (np. poprzez dostep

do strony internetowej AMCO: www.amco.pl.).

. W przypadku wystapienia niezgodnosci pomiedzy postanowieniami OWZ a postanowieniami Umowy —

pierwszefistwo znajda postanowienia Umowy.

Strony wylaczaja stosowanie postanowiet Konwencji sporzadzonej w Nowym Jorku dnia 14 czerwca 1974 roku

o przedawnieniu migdzynarodowej sprzedazy towardw.

Prawem wlasciwym dla OWZ, realizacji zaméwient i Umowy jest prawo polskie. Wszelkie spory wynikle z

realizacji czy interpretacji OWZ, zaméwienia lub Umowy beda podlegaé prawu polskiemu.

Dostawca nie ma prawa dokonal cesji praw lub obowiazkéw przystugujacych Dostawcy wobec AMCO

wynikajacych ze wspolpracy stron, w tym zrealizowanych zamoéwien, bez uprzedniej pisemnej zgody AMCO.

. Jezeli poszczegdlne postanowienia niniejszych OWZ stalyby sie z jakiejkolwiek przyczyny niewazne badz

bezskuteczne, nie wplywa to na wazno$¢ badz skutecznosé pozostatych postanowien OWZ.

. Ewentualne spory wynikle na tle realizacji OWZ lub Umowy strony poddadza pod rozstrzygniecie sadu
wlasciwego dla siedziby AMCO.

Dybéw Kolonia, dnia



